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Der Bundesfreiwilligendienst
Zeit, das Richtige zu tun.

- Erasmus+

ANMERKUNG

Die vorliegende Broschiire gibt lediglich einen Uberblick zu unserer Arbeit. Obwohl wir die Inhal-
te gepriift haben, erhebt sie keinen Anspruch auf Vollstédndigkeit oder Prazision. Dies betrifft ins-
besondere die Forderung der aufgezahlten Projekte. Unsere Projektpartner*innen und wir sind
im Laufe der Jahre durch zahlreiche private und 6ffentliche Institutionen geférdert worden. Wir
mochten um Nachsicht bitten, dass in der kurzen Auflistung die Recherche und Nennung bei je-
dem einzelnen Projekt den Rahmen gesprengt hatte. Wir mochten allen 6ffentlichen und privaten
Institutionen und Organisationen danken, die unsere Arbeit moglich machen.
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Since the Offener Kunstverein (OKeV) was
founded in 1990, working across national bor-
ders has always been a matter that has remai-
ned close to our hearts. Many of our founders
had experienced a life behind the Iron Cur-
tain and thus were particularly curious about
broadening their personal as well as artistic
horizons by reaching out to and cooperating
with people from other cultures. As racism in-
creased in Germany at that time, we also saw
it as an essential part of our mission to coun-
teract such tendencies and bring young people
from different countries together in order to
give them the opportunity to work and live to-
gether. Looking back, we can proudly say that
implementing international cooperation in all
parts of our work was one of the best decisions
we ever made. This cooperation has not only
contributed to our development as an organi-
sation but also to our development on a perso-
nal level. The list of countries we have shared
some form of cooperation with includes: Rus-
sia, France, Poland, China, Italy, Bulgaria, the
Czech Republic, Portugal, Spain, Turkey, Bra-
zil, Austria, Denmark, Pakistan, Greece, Es-
tonia, Latvia, Peru, Ukraine, the US, Finland,
Romania, Macedonia, Slovakia, and the list
continues. The Offener Kunstverein is an orga-
nisation of the European Solidarity Corps that
both sends and receives participants. It has
been funded by federal and EU programmes
throughout the development of its internati-
onal department. This brochure will give you
a short insight into our international work by
introducing many of the projects we conduc-
ted, even though we unfortunately don’t have

“OH, THE IDEA WAS GHILDISH, BUT DIVINELY BEAUTIFUL."

(Friedrich Schiller, Don Carlos)

space to mention all of them. You will also find
a brief introduction to our other activities.



Unsere Kooperation mit AAA (Art in Action Association) aus Sofia begann bereits 1997, als wir
uns in einem kulturellen Jugendaustauschprojekt kennenlernten.

Unsere ,,bulgarische Connection“ wird fiir uns immer etwas Besonderes bleiben, denn dies war
auch das erste Land, mit dem wir Freiwillige im Europdischen Freiwilligendienst austauschten.
Das hat den Offenen Kunstverein seither wunderbar verandert.

Der Schatz

1997 in Potsdam, Berlin and Strodehne
1998 in Varna and Bogomolsko
1999 in Potsdam and Burg Rabenstein

//In dieser auBergewdhnlichen Schatzsuche finden
die Teilnehmer*innen Abenteuer, neue Freundschaf-
ten und kiinstlerische Inspiration.

Kovachevtsi

2003 Kovachevtsi, Bulgarien

//Internationaler Jugendaustausch mit Tanz, Perfor-
mance und Landart.

Zwischen Tradition und Moderne

2007 in Devertaki

//Internationales Kunst- und Bauprojekt mit
Teilnehmer*innen aus Bulgarien, Ruméinien, Maze-
donien, der Slovakei und Deutschland.

Aufbau eines Projekthauses in einem Dorf am Ende
der Welt.

Labyrinth der Worte

2019 in Sofia-Plovdiv-Razlog

//Deutsch-bulgarische Jugendkunstbegegnung mit
dem Verein ,,Orpheus Feuer*.

Das Projekt begann mit einem dreitdgigen Besuch
der Kulturhauptstadt Plovdiv.

Dort besuchten wir Museen und interessante Stadt-
teile. AnschlieBend ging es mit den bulgarischen
Teilnehmer*innen weiter nach Razlog. Dort findet
seit vielen Jahren das Festival der Kiinste statt.

Bei diesem Festival wurden verschiedene Workshops

angeboten, auch von uns. Die Teilnehmer*innen

konnten musizieren, Theater spielen und bildnerisch
tétig sein.

Wir entwickelten mit Kindern und Jugendlichen ein
Ikonen-Comic als Leporello.

Es entstanden Bilder aus dem Leben der beiden Hei-
ligen Kyrill und Method, den Erfindern der Glagoliti-
schen Schrift. Im Kulturhaus von Razlog gab es eine
Ausstellung, Musik und Theater

Ohne Licht kein Schatten

2018 in Potsdam and Oderberge-Lebus

//Alles regelt sich nach einem Gesetz des Gegensat-
zes, das zugleich ein Gesetz des Ausgleichs ist.

Ein deutsch-bulgarisches Projekt und Ausstellung,
gemeinsam mit der Association NEOTON Bulgaria
und der Foundation ,The Fire of Orpheus aus Plo-
vdiv



Fremder Drachen

2009 first part in Beijing and Wuhan (China), se-
cond part in Potsdam, Berlin and Strodehne

//Ein Austauschprojekt iiber Drachengeschichten
und die verschiedenen Bedeutungen der Drachen
in China und Europa. In der Wirtschaftsuniversitét
Wuhan in der chinesischen Provinz Hubei bauen die
Teilnehmer*innen einen grofen beweglichen Dra-
chen.

Im zweiten Teil, in Deutschland, entsteht eine Aus-
stellung mit Bildern, Skulpturen und Videos.

Part I: Der Urknall und
seine Folgen

German-chinese Youthexchange 2013 and 2014

2013 in Potsdam and Strodehne

//Was war vor 13,7 Milliarden Jahren? Die
Teilnehmer*innen nutzen ihre Phantasie, um Fragen

iiber den Urknall zu beantworten. Die Ergebnisse
werden in einer Ausstellung gezeigt.

Part II: Von Anfang und Ende
der Zeit

2014 in Wuhan and Peking

//Die deutschen Teilnehmer*innen arbeiten mit den
Designstudent*innen der Wirtschaftsuniversitét
Wuhan und tauschen sich iiber Weltentstehungsmy-
then ihrer Kulturen aus. Eine Ausstellung mit Lepo-
rellos wird in der Universitit gezeigt.

Part I: Himmelsleiter und
Totenschiff

German-chinese Youth exchange 2015 and 2016

2015 in Potsdam and Strodehne

//In allen Kulturen spielen Mythen vom Entstehen
und Vergehen des Lebens eine wichtige Rolle. Die-
se verschiedenen Vorstellungen vom Diesseits und
Jenseits werden wihrend der Jugendkunsttage im
Kunsthaus Strodehne gemeinsam mit einer Studen-
tengruppe aus der Universitdt in Wuhan Zentral-
china, kiinstlerisch umgesetzt. Es entstehen Bilder,
Skulpturen, Masken, dgyptische Sarkophage, Toten-
schiffe, inszenierte Fotos und Horspiele - die in einer
Ausstellung im Kunstwerk Potsdam gezeigt werden.

Part II: Feste feiern

2016 in Wuhan and Peking

//In Deutschland kennen wir eine Vielzahl von Fes-
ten, nicht alle haben einen religiésen Hintergrund
wie Ostern, Pfingsten und Weihnachten. Viele stam-
men aus noch ferneren Zeiten oder sind verwandelt
worden. Wir kennen das chinesische Neujahrsfest,
das Mondfest und das Laternenfest, aber iiber de-
ren Bedeutung und die weiterer Feiertage wissen
wir nur sehr wenig. Deshalb tauschen sich die
Teilnehmer*innen dariiber aus. Es entstehen groBe
Pappen mit Bildergeschichten zu den verschiedenen
Festen. Sie werden in der Universitét ausgestellt.



Der fliegende Teppich

Der Islam und die Schitze seiner Kultur

2017 in Potsdam and Strodehne

//Der Islam ist nach dem Christentum die zweit-
grofite Weltreligion und wurde im 7. Jahrhundert
von dem Propheten Mohammed in Arabien gestiftet.
Der Orient, das Morgenland oder das spatere Osma-
nische Reich mit all seinen kulturellen Schitzen war
schon immer faszinierend und zog viele Abenteurer
in seinen Bann. Viele wissen nicht, dass Europa das
Fundament seines Wissens Arabien verdankt. Auch
in China leben 8 Mio Muslime als eine Minderheit,
(hauptsichlich in der Provinz Xinjiang). Diese Re-
ligion mit ihrer alten Kultur haben wir gemeinsam
mit den chinesischen Designstudent*innen erforscht
und kiinstlerisch umgesetzt.

Die Seidenstrafie

2018 in Wuhan

//“Die SeidenstraBe” war das zentrale Thema dieses
Austauschprojektes, das verschiedene Kulturen

des Handels zusammenbrachte und kiinstlerische
Arbeiten transformierte. In kleinen deutsch- chine-
sischen Gruppen entstanden neun bunte Groffi-
guren, die sich wie eine Karawane mit Liedern und
Rhythmen durch die Universitdtsstadt bewegten.
Die Figuren waren verschiedenen Menschen nach-
empfunden, die auf diesem langen Weg zu Hause
sind. Angefangen in China iiber Indien, Pakistan Af-
ghanistan, Kirgisistan, Tadschikistan, Usbekistan,

Turkmenistan, Iran, Tiirkei, Italien und Griechen-
land.

Durch die vielen Studierenden, stindig hupende Au-
tos, Mopeds, klingelnde Fahrrader und iiberraschte
chinesische Gesichter wurde der Zug immer groBer,

lauter und lebendiger. Das sind die groBen Augenbli-
cke, die man im Leben anstrebt.

~Hans im Gliick*

2019 in Potsdam and Oderberge-Lebus

//In diesem Jahr haben wir uns mit dem groBen The-
ma ,,GLUCK* beschiiftigt.

Ernest Hemingway schrieb einst: ,Gliick, das ist
einfach eine gute Gesundheit und ein schlechtes
Gedichtnis.“ Die Frage nach dem Gliick bereitet
den Philosoph*innen seit Jahrhunderten Kopfzer-
brechen und erdffnet einen grofen Raum fiir Inter-
pretationen. Gliick sucht jeder und deshalb hat es
sich gelohnt, einmal ndher hinzuschauen und ein
wenig zu forschen. Alle Theatergruppen des Offenen
Kunstvereins widmeten sich dem Thema in einem
gemeinsamen Theaterstiick. Letztendlich wurden
Gefiihle, Erkenntnisse, Hoffnungen und Sehnsiich-
te mit verschiedenen interessanten Techniken auch
in Bildern, Skulpturen, Musik und Installationen
kiinstlerisch umgesetzt.



Culture Across Borders

2011 in Senderborg

//Lehrer*innen und Sozialarbeiter*innen aus Eng-
land, Bulgarien, Deutschland, Dianemark, Estland,
Finnland, Lettland, Portugal, Ruménien, Tiirkei und
Wales treffen sich, um sich tiber Methoden auszutau-
schen und Workshops in verschiedenen Schulen der
Stadt anzubieten.

Valenciennes international
Theatre Festival 2004

//Die Kindertheatergruppe ,Samurai“ zeigt ihr
erstes Stiick. AuBerdem spielen und proben sie mit
Gruppen aus Indien, Tibet, Papua-Neuguinea und
den USA.

Woanders

2013 in Strodehne, Germany

//Franzosische und deutsche Jugendliche untersu-
chen das Reisen in der Fremde mit den Mitteln der
Malerei und der Comedia dell arte.

Natiirlich!

2013 in Chateau de Montlosie

//Was gibt mir die Natur, was kann ich ihr geben?
Kiinstler*innen suchen Antworten - Theater, Bilden-
de Kunst, Tanz.

The Comparsa - Stilts to transform
the street

2018 in Cap Sizun

//Jugendliche aus Deutschland, Spanien und Frank-
reich beschéftigten sich damit, wie man 6kologische
Themen im 6ffentlichen Raum verhandeln kann und
prasentierten im StraBenraum eine Performance mit
Stelzentheater.



Festival ,,Little Melpomene*

2018 in Plunge, Litauen

//Kinder-und Jugendtheater-Festival mit Gruppen
aus Litauen, Tschechien, Aserbaidschan, Italien,
Estland und Deutschland: Die Theatergruppe ,Ta-
bularasa“ des Offenen Kunstvereins Potsdam zeigte
die Performance ,Der Raum zwischen uns®.

Festival ,,Soukani Ostrov*

2019 in Ostrov, Tschechien

//Kinder-und Jugendtheater-Festival mit Gruppen
aus Tschechien, Litauen, Slowakei, Georgien, Slo-
wenien, Israel und Deutschland: Die Theatergruppe
Flutlicht” des Offenen Kunstvereins Potsdam zeigte
den ,,Golem® nach der alten Sage von Rabbi Léw in
Prag.

Dionysos

2001 in Monastery of Naxos

//Art Symposium: 25 Kiinstler*innen erzéhlen die
Geschichte der Sterne mit Malerei, Bildhauerei und
Fotografie. Die Ausstellung wurde auf Naxos und in
Potsdam gezeigt.

Sternzeichen

2002 in Monastery of Naxos

//Art Symposium: Kiinstlerische Untersuchung der
Legenden der Sternbilder: Malerei, Fotografie und
Skulpturen. Die Ausstellung wurde auf Naxos und in
Potsdam gezeigt.

Last supper

2003 in Monastery of Naxos

//Eine Gruppe aus jugendlichen und erwachsenen
Kiinstler*innen transformiert die Ostergeschichte
in Marmorskulpturen, Gemélden und Fotos. Das Er-

gebnis ist eine Ausstellung.

Octopus‘s garden

2004 in Monastery of Naxos

//26 kreative Personen kreieren eine Ausstellung
iiber die Geheimnisse von Naxos.

Yassas

2005 in Monastery of Naxos

//27 Kiinstler*innen verschiedener Generationen
schopfen Marmorskulpturen griechischer Gétter,
bemalen eine Leinwand und fiihren kleine Stiicke
auf.






Seit 2007 arbeiten wir mit ,,Bachi da Setola“ aus Polignano a Mare im Siiden Italiens zusammen.
Kooperationen mit Bachi da Setola haben in Polignano, Potsdam und Spanien stattgefunden.

La fabbrica di racconti

2007 in Polignano a Mare

//Mirchenerzihlen - die Geschichten unserer GroB-
eltern, eingebettet in Freiluftauffithrungen.

Le vite possibili

2008 in Polignano a Mare

//Geschichten {iber Migration-Performance und Vi-
deo.

Wake your sleeping hero

2012 in Strodehne, Germany

//Projekt iiber Heldentum. Malerei, Fotografie und
Clownerie.

EurOpera!

2016 in Polignano a Mare

//“Forget Verona!“ - war Hohepunkt und Abschluss
des trinationalen Projekts ,EurOpera!* - eine Auf-
fithrung im Abendlicht auf der Piazza San Benedetto
in der Altstadt von Polignano a Mare (Italien) - 60
junge Menschen aus Deutschland (Offener Kunstver-
ein), Spanien (“Teatro Dispar”/Bilbao) und Italien (
,Bachi da Setola” aus Polignano a Mare)

tanzten, spielten, sangen und bauten in Workshops
unter der Leitung professioneller Kiinstleri*nnen
und machten so eine Oper zu ihrem eigenen Gesamt-
kunstwerk.



To listen

2012 and 2014 in Poznan
2013 in Potsdam

//Dreiteiliges Projekt iiber das Horen: Wir selbst,
die anderen, die Umwelt. Die Suche nach einer eige-
nen Musik. Performance, Tanz und Musik auf dem
Wiosna Mlodych (Friihling der Jugend) Festival in
Poznan.

Wildfremd - zupelnie obcy, niezna-
ny

2011 in Myszkow

//Fremd sein: die Faszination des Anderen. Freiluft-
Performance (Tanz).

Aus dem Nebel geholt

2012 in Trechwitz and Potsdam

//Erinnerungen an die Kindheit und Visionen iiber
die Zukunft. Theater unter freiem Himmel mit Grup-
pen aus Deutschland und Polen.

Malta Theatre Festival

1999, 2000, 2002, 2004 in Poznan

//Auftritte der Theatergruppe Zaba mit verschiede-
nen Produktionen.

Krasnojarsk (Siberia) — Potsdam:
KRASDAM

//Seit 2011 schaffen wir jahrlich ein Kunstprojekt
gemeinsam mit russischen und deutschen Jugend-
lichen zum Thema ,,Urbanes Leben“ und entdecken
neue Seiten in der Stadt und Umgebung mit verschie-
denen Kunstmitteln.

Jeder kann eigene Kunst machen, neue Freunde aus
einem anderen Land finden.

Zu den Moglichkeiten gehoren Fotografie, Video,
Theater, Performance, Malerei, Graffiti, Comic, Mu-
sik und Tanz. Alle Ergebnisse des Projekts werden
bei der Vernissage in Russland und Deutschland
prisentiert. Das Projekt findet in Kooperation mit
der Krasnojarsker Jugendorganisation ,Interra“ (Si-
birien) statt. Das Motto des Projekts ist ,Kunst im
Leben. Mach mit!“

2011, 2013 und 2015 findet das Projekt in Krasno-
jarsk statt und 2012 und 2014 in Potsdam.

Saint Petersburg

//Seit 2009 organisieren wir Theaterprojekte mit
unserer Partnergruppe “Theater-Studio SPBGU” der
Universitit St. Petersburg und nehmen an ihnen teil.

Mondial-replace the
moonface

2009 in St. Petersburg

//Theatertreffen, wobei eine gemeinsame Perfor-
mance zum Thema “Im Licht der Nacht” erarbeitet
wurde.

Transit P

2010 in Potsdam

//Trinationale Jugendkunstbegegnung in Potsdam,
vermischt Theater und Bildende Kunst zu einem be-
gehbaren Bild.



Siirr Shakespeare

2011 in Estland

//Trinationales Theaterprojekt {iber Shakespeare in
Estland mit gemeinsamer Open-Air-Performance-
dndern erfinden Freilichttheater iiber Vorurteile.

Die russische Hochzeit

2012 in Potsdam

//Interaktives Theaterprojekt in Potsdam, an dem
die Offentlichkeit zu einer improvisierten russischen
Hochzeit geladen wurde.

Erase otra vez

2007 in Madrid

//Teilnehmer*innen aus 5 Landern erfinden Frei-
lichttheater tiber Vorurteile.

Inside Maps

2009 in Bilbao

//Junge Kiinstler*innen aus Spanien, Italien und
Deutschland erstellen ,andere“ Stadtplane.
(Fotografie, Malerei, Video, Installation, Theater)

Cave Tales

2014 in Bilbao and Gorliz/Plentzia

//Spanier*innen, Italiener*innen und Deutsche un-
tersuchen die Bedeutung von Hoéhlen.
(Freilichttheater, LandArt)

Lo que Lorca se llevé

2009 in Potsdam

//Theaterprojekt iiber den Schriftsteller Federico
Garcia Lorca - erarbeitet und aufgefiihrt von spani-
schen und deutschen Kiinstler*innen in Potsdam.




Cuenta y que te cuenten

2013 in Madrid

//Projekt mit ethnologischer Forschung und Be-
wegungstheater: Junge Menschen aus Frankreich,
Spanien, Italien und Deutschland sammeln Erzah-
lungen und Mirchen aus ihrer Heimat und erfinden
eine gemeinsame Auffithrung, die auf ihren Funden
basiert.

Chambers of horror circus

2009 in Potsdam

//Kiinstler*innen aus dem Offenen Kunstverein und
das spanisch-italienische Theater Residui bauen
eine labyrinthische Theaterauffiihrung iiber Alp-
trdume und fithren sie in der fabrik Potsdam auf.

MYAU Theatre Festival

2016 in Albendiego, Guadalajara

//Die Theatergruppe ,Flutlicht“ prasentiert ihr
Stiick ,Handmade Peace” auf dem Festival und hilft
in der Organisation des Festivals mit.

Look inside and create

2018 in Coslada, Madrid

//Jugendliche aus Deutschland, Spanien und Frank-
reich tauschten sich aus iiber die Themen ,Drogen
- Rausch - und wir?“ - Mit den Mitteln Koérperthea-
ter - Objekte - Stelzen entstand eine Performance in
einem Theater in Madrid.

Contact Seminar

2010 in Milas

//Das Projekt soll Jugendarbeiter*innen in die Lage
versetzen, Projekte im Rahmen des Programmes
Jugend in Aktion zu planen und durchzufiihren.
Teilnehmer*innen sind aus Italien, Deutschland,
Ruminien, der Tiirkei und Bulgarien.

Patchwork Theatre

2010 in Balikesir

//VORURTEILE: Theaterprojekt mit Auffithrungen
in verschiedenen Schulen rund um Balikesir.
Jugendtreffen mit Teilnehmer*innen aus Italien,
Deutschland, Ruménien und der Tiirkei.



Factory of Games

2008 in Potsdam

//Kiinstler*innen aus 5 Léndern arbeiten mit
Teilnehmer*innen aus Portugal, Spanien, Bulgarien,
Ttalien und Deutschland an Tanz, Theater, Objekten,
Video, Bildern und Performances zum vielfiltigen
Thema Spiele.

Foreign bodies - Cuerpos extraiios -
Corpi estranei - Fremdkorper

2017 in Potsdam

//50 junge Erwachsene aus Spanien, Italien und

Deutschland zeigten eine multimediale Performance
aus Animationsfilmen, Tanz und Theater:

,Wer ist unser Korper? Ein alter Bekannter, ein
Forschungs- und Experimentierfeld, manchmal
Neuland - doch auf jeden Fall kein unbeschriebenes
Blatt...“

,Foreign bodies”“ war der 3. Teil der internationalen
Jugendbegegnung ,Trionale“. Vorangegangen waren
,Cave Tales“ in Spanien und ,EurOpera“ in Italien.
Beteiligte Organisationen: Offener Kunstverein
Potsdam, Bachi da Setola (Polignano an Mare, Itali-
en), Teatro Dispar und BAI (Bilbao, Spanien).

Fast forward - Schneller Vorlauf

2018 in Potsdam

//Ein Jugendaustausch-Projekt mit
Teilnehmer*innen aus Spanien, Frankreich und
Deutschland - eine Performance im offentlichen
Raum

,Alles bewegt sich immer schneller. Immer weniger
Zeit zum Nachdenken. Zum Fiihlen. Der technologi-
sche Fortschritt ist schneller, als viele folgen kénnen,
aber was ist mit den jungen Menschen?“

,Fast forward“ war der 3. Teil einer internationalen
Jugendbegegnung. Vorangegangen waren ,Look
inside and create“ (Spanien) und ,,The Comparsa“
(Frankreich).

Beteiligte Organisationen: Offener Kunstverein
Potsdam, Resodui Teatro (Madrid, Spanien) und
Strollad La Obra (Cap Sizun, Frankreich)

Das Projekt ,Fast forward“ gewann im Oktober 2019
den 2. Preis beim bundesweiten Wettbewerb ,Raus-
kommen!“ der bjke (Bundesvereinigung der Jugend-
kunstschulen)!



EUROPEAN SOLIDARITY GORPS

The European Solidarity Corps (ESC) is a fantastic programme from the European Union and as-
sociated countries and gives young Europeans the opportunity to work and live in social, cultural
or environmental organisations in one of the other participating countries for up to 12 months.
The Offener Kunstverein is accredited as a sending and receiving organisation for the ESC since
2004, which means we not only help young people from Germany find and join organisations
abroad but also host volunteers from other countries who want to work with us in Potsdam and in
international projects. Participants of the programme receive funding for travelling costs, living
and a little pocket money for their free-time in the hosting country.




The primary occupation of the Offener Kunst-
verein is working with children and adole-
scents in the fields of theatre and fine arts in
the municipal environment of Potsdam. In its
headquarters, the KunstWERK, in Potsdam’s
historical city centre, the associations pre-
sent exhibitions from local and international
artists, as well as works from our courses and
projects. Courses take place weekly and groups
have little fluctuation in membership. Offers
are designed with emphasis on long term rela-
tionships between educators and participants
in mind. Some participants stay and grow with
us for over a decade. It is our goal to establish
an environment of trust and the opportunity
to experiment. Allowing great artistic freedom
is part of our method in the development of
art as well as giving more and more respon-
sibility for the technical, organisational and
philosophic requirements of artistic work to
the participants over time. Self-esteem, long-
lasting friendships and open minds for change
and new challenges are welcome and regular
outcomes of this approach. Even though some
of our former participants have moved on to
pursue an artistic career, and successfully so,
this has not been an explicit objective of our
work. We see art as a means of personal deve-
lopment and happiness and continue to do so.
We pay special attention to the needs of child-
ren from lower income backgrounds and make
sure that nobody is excluded from our courses
or projects due to lack of financial means.

The Offener Kunstverein as an organisation
supports the continuous efforts of the City of
Potsdam to develop and improve support for

its vital and diverse cultural landscape. It has
brought its expertise to a number of panels
and committees involved in including young
citizens into political and cultural processes
within the city. The work of OKeV is funded by
the City of Potsdam's department of Culture
and Museums.






